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TFWG 2018/3/W.P.4

Recomendacion de aprobacion

Se invita al Grupo de Trabajo sobre el Marco de Transicion a que apruebe las
enmiendas introducidas en las actas provisionales de su segunda reunion, que
figuran en el presente documento, y apruebe las actas revisadas.

Revision de las actas de la segunda reunion del Grupo de
Trabajo sobre el Marco de Transicion

1.

Se ha recibido la peticidon del Reino Unido para que se realicen enmiendas a las actas
provisionales de la segunda reunion del Grupo de Trabajo sobre el Marco de
Transicion (documento TFWG 2018/2).

Para facilitar la consulta, el texto agregado figura en negrita y el suprimido, tachado.

Las enmiendas solicitadas al tema 4 del programa (Mandato del Grupo de Trabajo
sobre el Marco de Transicion) se reflejan en los respectivos parrafos que figuran a
continuacion:

“9. Tras amplios debates, el Grupo de Trabajo aprobd los documentos presentados
por la direccion, incluidas las recomendaciones en ellos contenidas y terierde
en-cuenta los puntos adicionales debatidos por el Grupo de Trabajo que
se habian aportado en los comentarios proporcionados las-ebservaciones
fermuladas. A continuacién se resumen sucintamente esas observaciones.”

“10. [Punto] ii) [ultima oracion]: Asimismo, la direccidn aclard que tesplazes
estableeides—en el mecanismo se implementaria una vez por abarearianur
ciclo de reposicion- y se aplicaria durante el periodo de la FIDA11 y los
ciclos de reposicion subsiguientes, con sujecion a las revisiones que
pudieran introducirse como resultado de las ensefianzas extraidas
durante la FIDA11.”

“14. [Punto] i) en la estrategia debia establecerse un vinculo mas sdlido con el
compromiso de la FIDA11 sobre la cofinanciacion que fuera mas alla del
objetivo fijado para la tasa de cofinanciaciéon y establecer una visién de
mediano a largo plazo de la cofinanciacion del FIDA y-debia-definirse-una
visién-clara-delFondo-en-elmarce-dela—cefinranciaeién, con miras a destacar la
funcién del FIDA como recolector de la financiacion para el desarrollo, tal como

I_u

se prevé en el modelo operacional;

“15. Los miembros recibieron con agrado la propuesta de la direccién sobre un
enfoque unificado para evaluar las contribuciones en especie (categoria que
incluye también las exenciones de impuestos), y se dio el visto bueno a la nota
técnica detallada conexa. Los miembros recibieron con beneplacito las
garantias dadas por la direccion respecto de que el objetivo de
cofinanciacion de la FIDA11 se mediria y evaluaria sobre la misma
base que se examiné durante la consulta sobre la FIDA11.”

“16. [Primera oracién] Asimismo, los miembros subrayarengue debatieron la
razon por la que las metas nacionales debian-ser deberian seguir siendo
indicativas y servir de base para los debates con los gobiernos en la etapa de
disefio de los COSOP.”

“24. [Punto] v) Asimismo, los miembros afirmaron que todos los compromisos de la
FIDA11 que guardaran relaciéon con los COSOP, tat incluidos los dos que
eemo figuran en el cuerpo del documento, y otros como el papel de los
COSOP en los criterios de seleccion del PBAS, debian reflejarse en el
recuadro de las recomendaciones.”



